
בשיו  

Yannai (Hebrew: ייני ) was an important payyetan who lived in the late fifth-early sixth 
century in the Galilee in Israel (Byzantine-Palestina Syria). Sometimes referred to as the 
"father of piyyut," his poetry marks the beginning of the Classical Period of piyyut that 
ranged from the fifth-eighth centuries. He was the first poet of piyyut to sign his name in an 
acrostic, to use end-rhyme, and to write for weekly services (not just for the High Holidays 
and particular festivals).  

Yannai wrote essentially two kinds of kerovot: 
(1) The kedushta, a poem for the Sabbath Shaḥarit (morning service) based on the first 
three benedictions of the Amidah and dealing with the biblical portion of each Sabbath. 
The third kedushta contains Yannai's name in an acrostic; it also alludes to the haftarah of 
the relevant biblical portion; 
(2) The shiv`ata, for the Musaf of Sabbaths and festivals, based on seven benedictions of 
the Amidah (the first three and the last three being always included). 
 

Although Yannai was renowned and influential during his time (he influenced the 
poet Eleazar haKaliri), by the Middle Ages, much of his poetry had disappeared from the 
prayer book. Excepting a few poems, Yannai's work was essentially lost until its rediscovery 
in the Cairo Genizah. Medieval rabbi Ephraim of Bonn records a story in which Yannai 
became jealous of the great success of his student Eleazar haKaliri, and killed him by 
hiding a scorpion in his sandal, and for this reason Yannai's piyyutim are not recited in 
prayers. However, Ephraim himself cast doubt on the reliability of the story.  

 הלָיְלַּהַ יצִחֲבַּ יהִיְוַ ןכֵבְוּ

 ,הלָיְלַּבַּ תָאלֵפְהִ םיסִּנִ בור זאָ
 ,הלָיְלַּהַ הזֶ תרֶומשְׁאַ שׁארבְּ

 ,הלָיְלַ ול קלַחֱנֶכְּ ותּחְצַּנִ קדֶצֶ רגֵ
 .הלָיְלַּהַ יצִחֲבַּ יהִיְוַ

 ,הלָיְלַּהַ םולחֲבַּ ררָגְּ Kלֶמֶ תָּנְדַּ
 ,הלָיְלַ שׁמֶאֶבְּ ימִרַאֲ תָּדְחַפְהִ

 ,הלָיְלַ ול לכַוּיוַ Kאָלְמַלְ לאֵרָשְׂיִ רשַׂיָּוַ
 .הלָיְלַּהַ יצִחֲבַּ יהִיְוַ

 ׃קשֶׂמָּֽדַלְ לא֖מֹשְּׂמִ ר֥שֶׁאֲ ה֔בָוֹח־דעַ ם֙פֵדְּרְיִּוַֽ ם֑כֵּיַּוַ וי֖דָבָעֲוַ אוּ֥ה הלָיְ֛לַ םהֶ֧ילֵעֲ קלֵ֨חָיֵּוַ )וט( ד"י תישארב

 אוהִוְ תָּחְקַלָ רשֶׁאֲ השָּׁאִהָ לעַ תמֵ Zנְּהִ וֹל רמֶאיֹּוַ הלָיְלָּהַ םוֹלחֲבַּ Vלֶמֶיבִאֲ לאֶ םיהUִאֱ אבֹיָּוַ )ג( כ קרפ תישארב
 :לעַבָּ תלַעֻבְּ

 בוֹטּמִ בקֹעֲיַ םעִ רבֵּדַתְּ ןפֶּ Zלְ רמֶשָּׁהִ וֹל רמֶאיֹּוַ הלָיְלָּהַ םUחֲבַּ ימִּרַאֲהָ ןבָלָ לאֶ םיהUִאֱ אבֹיָּוַ )דכ( אל קרפ תישארב
 :ערָ דעַ

 םעִוְ םיהUִאֱ םעִ תָירִשָׂ יכִּ... )טכ( :רחַשָּׁהַ תוֹלעֲ דעַ וֹמּעִ שׁיאִ קבֵאָיֵּוַ וֹדּבַלְ בקֹעֲיַ רתֵוָּיִּוַ )הכ( בל קרפ תישארב
 :לכָוּתּוַ םישִׁנָאֲ

https://en.wikipedia.org/wiki/Hebrew_language


 



היתוכלשהו ,ףסוי תריכמ  

 

 
 "...ויחא תאו ויבא תא ףסוי לכלכיו" םש לע ,ףסוי הז לכלכ :ט הבר ארקיו

 :םיִלָעֲנַ רוּבעֲבַּ ןוֹיבְאֶוְ קידִּצַ ףסֶכֶּבַּ םרָכְמִ לעַ ... לאֵרָשְׂיִ יעֵשְׁפִּ השUָׁשְׁ לעַ קוָקֹיְ רמַאָ הכֹּ )ו(ב קרפ סומע

 

 

 



Shlomo Suleiman alSanjari (Israel, 9th century?) 

 
 :הרכזא הלא שרדמ

 ...ךאלמה לאירבג וב עגפו יששה עיקרה דע הלעמל ואיבהו חורה )לאעמשי יבר( ואשנ
 ?ןאכב תילע המל )לאירבג( ול רמא
 הרזגה עדיל יתילעו לארשי ימכח הרשע ונממ דבאל ונילע הרזג העשרה תוכלמש יפל :ול רמא
 ...ה"בקה תאמ איה םא
 לארשי ימכח הרשעש ,דוגרפה ירוחאמ יתעמש ךכש ךשפנ יח ,ינב לאעמשי :לאירבג ול רמא
 .העשרה תוכלמ דיב הגירהל ורסמנ
 ?המל :לאעמשי יבר ול רמא
 אסיכ ינפל םוי לכב תגרטקמ ןידה תדימש .ויחא והורכמש ףסוי תריכמ לע :ול רמא
 אלו ףסוי תא והורכמש םיטבשה ירה ,הלטבל תחא תוא ךתרותב תבתכ םולכ תרמואו דובכה
 דיב הגירהל םרסמל לארשי ימכח הרשע לע הרזג הרזגנ ךכיפל .םערזמ וא םהמ ןיידע תערפ
 .העשרה תוכלמ
 ?ונב אלא ותריכמב הקירפ ה"בקה אצמ אל התע דע :לאעמשי יבר ול רמא
 רודב ה"בקה אצמ אל ףסוי תא םיטבשה ורכמש םוימש ,ינב לאעמשי ךשפנ יח :לאירבג ול רמא
 .תמאה ךל לבא ,םכמ ערופ ה"בקה ךכיפל ,םיטבשה ומכ םידיסחו םיקידצ הרשע דחא
 "?הז המ" :לאירבגל רמא ,דובכה אסיכל ךומס חבזמ האור היהו הנאו הנא עיקרב ךלהמ היהו...
 "?הלעמל םישאו םירפ יכו ,םוי לכב וילע םיבירקמ םתא המו" :ול רמא ."אוה חבזמ" :רמא
 רמא "?םתוא בירקמ ימ" :ול רמא ."םוי לכב וילע םיבירקמ ונא םיקידצ לש תושפנ" :ול רמא
  ."לודגה רשה לאכימ" :ול

הרכזא הלא "החילס"  

הרכזא הלא  is an alphabetic seliḥa composed by a paytan named Yehudah (Byzantium, 8th 
century?), whose name (plus קזח ) appears in the acrostic of the closing stanzas. It is 
recited by Ashkenazim during Musaf of Yom HaKippurim and by Sephardim on Tish`a b’Av.  





 

 

לאעמשי יבר רהיט   -   טוגפלה ריאמ קחצי

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=CVABdtkNEQM

